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MESURES D'ATTENUATION / COUVERTURE MINIMALE CLOTURES ET CHEMINS - FENCES AND ROADS

H Historique - Historic

P Prehistorigue - Prehisteric

MITIGATION MEASURES / MINIMAL COVER

Dans |es secteurs boisés, |'aire de travail temporaire de 10 m adjacente & |a servituds psrmanents pourmaitne pas &re utilisée selon

4‘ — ¥ — Clétre temporaire 3 installer - Temporary fance 1o be Installed les conditions qui prévaudront lors de la construction. / In wooded areas, the 10 m temporary warkspace adjacent to the permanent nght-

Cours d'eau verbalise (pfrau fond existant)
Municipal Watercourse [below the existing bottemn) |

+ Ruisseau (pfr au fond exls'ramgl
Stream (below the existing kottom)

’ Fosse (pfrau fond existant
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Chemin & maintenir ouvert - Road to be kept open
ZONES BOISEES -WOODED AREAS

Zone de restriction au deboisement
Clearing restriction area
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PREVENTION DE L'EROSION - EROSION CONTROL

t f Zene de contréle d'erosion - Erosion control area

of-way might not be used according to field conditions during construction.
B - Batiment / Building
PROJETS RABASKA ET PIPELINE SAINT-LAURENT / TRONCON CORMRUN / RABASKA AND PIPELIME SAINT-LAURENT PROJECTS / COMION SECTION

I The right-af-ways for the above projects will be 18 m wide each where contiguous, otheraise, they will be of 23 m each.

Des modifications & |a localisation des emprises pourraient &tre nécessaires si |'unoul'aLte des projsts ne se réalise pas. Lalocalisation
tiendra compte également du premier projet a se réaliser. / Modifications to the location of ight-ofways could be necessary if ane arthe
other project is not undertaken. The location will also take into accountwhich projectwill be undertaken first.

En milieu boisé, pourle premier projet a se réaliser, |e déboisement minimum sera de 23 m et si nécessaire, Une aire te travail temporaire
de 10 m de largeur sera utilisée. / In wooded areas, for the project that will be undertaken first, clearing will be done over a minimum of 23 m
witle, and where necessary, an additional 10 m wide temparary workspace will be used.

Lorsgue les emprises sont contigués, la largeur de ces dernigres sera e 18 m chacune. Dans les aures cas, elles serontde 23 m chacune.
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